¢ 1SOMGLE 0

Zmluva na digitalne spracovanie faktir dodavatePov médii

uzatvorend podla ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)
(d’alej aj ako ,,zmluva®)

Clanok I
Zmluvné strany

Objedndvatel’: Mesto Liptovsky Mikulas$

Sidlo: Stirova 1989/41, 031 42 Liptovsky Mikuls
ICO: 00315524

Zastipeny: Ing. Jan Blchag, PhD.

Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK8956000000001600443002

DIC: 2021031111

IC DPH: SK2021031111

(d’alej len ,,objednévatel)

a
Poskytovatel’: ENMON APP s.r.o.

Sidlo: Europa Business Center, Na Troskéach 26, 974 01 Bansk4 Bystrica
1CO: 53 566 653

Zastupeny: PhDr. Peter Dolihal, MBA, konatel’

Bankové spojenie:

IBAN:

DIC: 2121413052

IC DPH: SK 2121413052

(d’alej len ,,poskytovatel™ )

(spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

Clénok II
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je zdvizok poskytovatela poskytnit' pre objednavatela digitalne
spracovanie faktir za komodity, a to elektrina, plyn, voda, teplo, pre 325 vybranych
odbernych miest v budovach a objektoch, ktoré su v sprive objednavatel’a za obdobie
roku 2023 a roku 2024 a odovzdanie dat z digitilneho spracovania faktir v digitalnej
Struktirovanej podobe vo formate tabulkového excel dokumentu ,xlsx“ (dalej ako
»Vystup®). Pod digitAlnym spracovanim faktiry sa rozumie extrahovanie takych
atributov, ktoré su uvedené v Prilohe &.1 Atributy zbierané z faktar, ktord tvori
neoddelitel'nd sticast’ tejto zmluvy, pri¢om poskytovatel spracuje len tie atribtity, ktoré
st obsiahnuté vo faktirach uréenych na spracovanie (d’alej ako ,,Atributy zbierané
z faktr™). Spracované data budu vizualizované v energetickom manaZmente (d’alej ako
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»platforma“) pre ich d’alSie vyhodnotenie a spracovanie objedndvatelom po dobu 2
kalendarnych mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti zmluvy.

Clanok III
Technicka Specifikicia predmetu zmluvy

. Zakladnou jednotkou je spracovanie faktiry za odberné miesto za stanovent periodicitu.
Odbernym miestom je miesto odberu, pozostivajuce z jedného meracicho bodu.
Objednévatel’ je povinny dodat’ poskytovatelovi zoznam objektov a zoznam odbernych
miest, ktory je aktudlny ku ditu podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami (d’alej ako
»Zoznam OaOM®) v digitilnej podobe, a to bezodkladne po podpise tejto zmluvy.

. Podkladom pre digitilne spracovanie faktir st faktiry objednéavatel’a vo forméte strojového
.pdf, alebo uloZené na portdloch dodé4vatelov energie a vody, pre vietky komodity za
kalendéarny rok 2023 a 2024 (d’alej ako ,,Faktury objednédvatel'a®). Faktiry objednavatel'a
uréené na digitilne spracovanie faktir v silade sClankom II tejto zmluvy nahrd
objednavatel’ na vopred dohodnuté zdiel'ané tloZisko identifikované prisluinym odkazom
na URL adresu (d’alej ako ,,Zdiel'ané tloZisko*). Objednévatel sa zavizuje, Ze za uelom
zabezpeCenia pristupu k faktiram na portdloch dodévatelov energie a vody poskytne
objednavatel’ poskytovatel'ovi potrebné pristupové tdaje do jednotlivych portdlov a
prislusna sti¢innost’, to vietko v stilade s touto zmluvou.

. Faktiry objednéavatel’a za kalendarne mesiace januér - december 2023 a janudr — december
2024 (spolu 24 kalendarnych mesiacov) nahré objednévatel’ na Zdiel'ané uloZisko alebo
poskytne pristup do portalu podla bodu 2. tohto ¢lanku, to vietko bezodkladne po podpise
tejto zmluvy, najneskdr vSak do 30 kalenddrnych dni odo diia nadebudnutia G¢innosti
tejto zmluvy.

. Objedndvatel sa za ucelom riadneho plnenia zmluvy zavizuje nahravat Faktiry
objedn4vatela v stlade Clénkom III priebetne. Podas doby omeskania objednavatela
s poskytnutim su€innosti alebo splnenim svojich povinnosti nie je poskytovatel’ v omeSkani
so splnenim povinnosti podla tejto zmluvy.

. 'V ramci pristupu objednévatel'a do energetického manaZmentu po stanovent dobu v zmysle
Clénku II bod 1. posledna veta zmluvy je podet pristupov do platformy obmedzeny na 2
pristupy podla pokynu objednévatela.

. Platforma sliZi na vyhodnotenie spotrieb a ekonomiky poverenou osobou objednévatel’a,
ktora zodpovedd za d’al§ie vyhodnotenie spristupnenych dat v platforme vritane
identifikacie ne§tandardného spravania spotrieb.

~ Clanok IV
Dodacie lehoty a zdnik zmluvy
. Poskytovatel’ poskytne plnenie dohodnuté v Clénku II tejto zmluvy nasledovne:

a) digitilne spracovanie faktir za ¢asové obdobie od 01.01.2023 do 31.12.2024 za
komodity: elektrina, plyn, voda, teplo, a to najneskor do 3 kalendarnych mesiacov
odo diia spristupnenia Faktur objednavatel'a poskytovatelovi, pri¢om okamih zaCatia
plynutia lehoty sa po&ita od spristupnenia poslednej faktiry objednavatel'om.

. Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 31.08.2025.
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. Zmluvné strany sa dohodli, Ze po&as Doby uréitej nie si opravnené vypovedat’ zmluvu.

. Ktorakol'vek zo zmluvnych strdn je opravnend odstpit’ od tejto zmluvy za podmienok
uvedenych v prislu$nych pravnych predpisoch, ako aj v pripade:

a) podstatného poruSenia zmluvy druhou zmluvnou stranou,
b) ak sa za¢ne konkurzné konanie na majetok poskytovatela.

. Odstupenim od zmluvy zmluva zanikd ,.ex nunc“, ked’ je prejav vole opravnenej strany
odstipit’ od zmluvy doruéeny drubej strane. Po tejto dobe nemozno Géinky odstipenia od
zmluvy odvolat’ alebo menit’ bez stihlasu druhej zmluvne;j strany.

. Odstipenim od zmluvy nezanikéd narok na zmluvni pokutu alebo na nahradu Skody.

Clinok V
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Poskytovatel’ je povinny poskytnif plnenie v silade s Clankom II tejto zmluvy riadne
a vcas.

. Poskytovatel’ sa zavizuje pocas celej doby platnosti zmluvy poskytovat’ plnenie v sulade
s Clankom II tejto zmluvy prostrednictvom svojich zamestnancov a partnerov.

. Poskytovatel' sa zavizuje postupovat’ v siilade s pracovnopravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike (napr. Zakonnik price, zdkon o nelegilnej praci, zékon
o cezhraniénej spolupraci pri vysielani zamestnancov na vykon prac pri poskytovani sluZieb,
zakon o ochrane osobnych udajov, naradenie GDPR) a tieZ mat’ splnené vietky povinnosti
vyplyvajice z platnej legislativy, ktoré podmiefiujii uzavretie zmluvy (najmi registracia
v registri partnerov verejného sektora).

. Objednévatel’ je povinny za G&elom plnenia podra tejto zmluvy poskytnat’ (zabezpetit)
poskytovatel'ovi vietku potrebni sicinnost, najmi dodat’ poskytovatel'ovi vietky Faktiry

objedndvatel’a, poskytnut’ vietky relevantné informaécie, to vietko bezodkladne po podpise
zmluvy.

Clanok VI
Cena a platobné podmienky

1. Cena je platnd a nemenné po celi dobu platnosti tejto zmluvy, pri¢om je nasledovna:

Cena Vystupu
Jednotkové
Spoluv € Spoluv €
Nézov Podet Cena bez

DPH bez DPH s DPH
a) Historické spracovanie faktir odbernych miest
elektrina s mesalnym vyua&tovanim 3696,00 249€ 9203,04 11319,74
b) Historické spracovanie faktiir odbernych miest
elektrina s ro¥nym vya&tovanim 114,00 1,00 € 114,00 140,22
c) Historické spracovanie faktiir odbernych miest plyn s
roénym vyi&tovanim 42,00 1,00€ 42,00 51,66
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d) Historické spracovanie faktir odbernych miest vody s

mesaénym vyGitovanim 2304,00 2,49 € 5736,96 7056,46

¢) Historické spracovanie faktir odbernych miest tepla s

mesatnym vyiétovanim 456,00 2,49 € 1135,44 1396,59
SPOLU 16231,44 19964,67

2. Zéakladnou jednotkou je spracovanie faktiry za odberné miesto za stanovenu periodicitu.

Objednavatel’ je povinny uhradzat Cenu Vystupu podFa Cl. VI bod 1. na zéklade faktur
vystavenej poskytovatel'om.

. Cena Vystupu bude v predmetnej faktire od poskytovatela vypocitand nasledovne:
Pocet spracovanych jednotiek x Jednotkova cena

. Poskytovatel' po spracovani a odovzdani plnenia resp. ¢iastkového plnenia dohodnutého
vClénku II a v silade s lehotami v Clanku IV bod 1. tejto zmluvy vystavi protokol
o odovzdani plnenia alebo ¢&iastkového plnenia (d’alej len ,,protokol o odovzdani®).
Objednavatel je povinny oznamit’ poskytovatelovi akceptaciu protokolu o odovzdani alebo
pripadné pripomienky k protokolu o odovzdani do 7 kalenddrnych dni od jeho dorucenia,
v opaénom pripade sa protokol o odovzdani povazuje za akceptovany. Po akceptacii
protokolu o odovzdani je objedndvatel’ povinny tento podpisat’ a dorudit’ poskytovatel'ovi
(postaduje e-mailom). Protokol o odovzdani bude podpisany poverenymi zéistupcami
zmluvnych stran nasledovne:

- za objednévatel’a:
meno:  Michal Dobak
tel:

e-mail: michal.dobak@mikulas.sk

- za poskytovatel’a:
meno:  PhDr. Peter Dolihal, MBA
tel:

e-mail: sales@enmon.app

. Po akcepticii protokolu o odovzdani objednavatelom vystavi poskytovatel' za odovzdané
plnenie fakturu. Uhrada faktr podla tejto zmluvy bude realizovana formou
bezhotovostného platobného styku. Zmluvné strany zaroveii stihlasia s ¢iastoénym plnenim
podPa rozsahu dodanej spracovanej sluZby v dohodnutych lehotich, to vietko v silade
s touto zmluvou.

. Poskytovatel’ vystavi objedndvatel'ovi faktiru najneskdr do 15-e¢ho dila nasledujiceho
mesiaca po mesiaci v ktorom bol Vystup dodany.

. Splatnost’ faktury je do 14 dni od datumu dorudenia faktiry objednavatel'ovi. Za deii Ghrady
sa v zmysle tejto zmluvy povaZuje deti pripisania fakturovanej sumy na G¢et poskytovatel’a,
vedeného v jeho pefiaZznom ustave.

. Objednavatel' udeluje poskytovatelovi sihlas v stilade s § 71 ods. 1 pism. b) zdkona
&.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov na to, aby mu

vystavoval faktiry v elektronickej forme a posielal ich na e-mailovi adresu objednavatel’a:
energie@mikulas.sk
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9.

10.

Fakttira musi splitat’ ustanovenia zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ ndleZitosti datiového
dokladu v sulade s prislu§nymi pravnymi predpismi, objednivatel m4 pravo vratit' ju
v lehote splatnosti na doplnenie, resp. prepracovanie poskytovatelovi. Poskytovatel’ tuto
faktiru podl'a charakteru nedostatkov bud’ opravi, alebo vystavi nova fakturu. V tejto
opravenej (novej) faktire vyznaéi novii lehotu splatnosti a doru¢i objednavatel'ovi. Nova
30 driova lehota splatnosti zadne plynut’ odo diia dorudenia novej, resp. opravenej faktiry,
objednavatelovi.

V pripade legislativnej zmeny sadzby DPH sa nevyZaduje tiprava formou dodatku k tejto
Zmluve a jej prilohdm, ale Poskytovatel’ bude automaticky fakturovat’ vysku sadzby DPH
platni v ¢ase poskytnutia zdaniteného plnenia.

Clinok VII
Zmluvné sankcie a ndhrada $kody

. Ak je poskytovatel' v omeskani s poskytovanim plnenia v zmysle Clanku II tejto zmluvy,

objedndvatel je oprdvneny poZadovat’ od poskytovatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 50 € (slovom: pit'desiat eur), za kazdy deti omeskania.

. Poskytovatel' zodpoveda za to, Ze Vystup bude spracovany riadne, t.j. v zmysle

kvalitativnych poZiadaviek dohodnutych v tejto zmluve. Pokial po odovzdani Vystupu
dodato&ne vyjde najavo, Z¢ Vystup nespitia poZiadavky kladené na dohodnuty predmet
zmluvy (napr. absencia Atributov zbieranych z faktiir vo Vystupe), poskytovatel’ sa zavizuje
,ak je to technicky moZné, tieto nedostatky odstranit’ v primeranej lehote, najneskédr vSak v
lehote 30 dni odo diia, v ktorom ho objednévatel’ na zistené nedostatky pisomne upozomni.
Ustanovenie tohto bodu 2. Cl. VII sa neuplatni, ak je to spdsobené neposkytnutim su&innosti
zo strany objednévatela.

. Ak je poskytovatel’ v ome§kani s odstranenim nedostatkov v zmysle ods. 2 tohto &lanku

zmluvy, objednavatel’ je opridvneny poZadovat od poskytovatela zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 50 € (slovom: pit'desiat eur), za kazdy deti omeskania.

. Po odovzdani Vystupu objednévatelovi poskytovatel nezodpovedd za spdsob vyuZitia

Vystupu objednévatel'om, ako ani za akikol'vek stratu tychto dat.

. Poskytovatel' nezodpoveda za priame alebo nepriame Zkody spdsobené objednavatelovi

alebo tretim osobam v suvislosti s poskytnutym plnenim, pokial poskytovatel vznik
takychto $k6d nezavinil poruSenim svojich povinnosti dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok VIII
Postiipenie prav a prevod prav

. Kazdad zo zmluvnych strdn sa tymto vyslovne zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava

a povinnosti (zavizky) vyplyvajiice zo zmluvy, resp. jej Sasti, ani jednotlivé pohl'adavky, na
iny subjekt, bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. V pripade
porusenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postipeni)
zmluvnych zavizkov neplatna.

Clanok IX
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Protikorupéna dolozka

1. Na tcely tejto protikorupénej dolozky sa rozumie:

a) korupciou pomikanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnene;j

vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa
konania, priamo alebo cez sprostredkovatel’a, v sivislosti s obstardvanim veci vieobecného
zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre
osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti,
vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuZitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo prospech inych osdb;

b) korupénym spravanim konanie poskodzujtice verejny zdujem, najmé zneuZivanie moci,

pravomoci, vplyvu & postavenia, naviddzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekciondrstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred
verejnym zAujmom pri plneni sluZobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie
a prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene
predpokladat’, Ze osoba ddva najavo svoj umysel byt u¢astnikom korup&ného vztahu;

spriaznenou osobou blizka osoba podl'a § 116 zikona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov; prislusnik urgitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom,; fyzicka osoba, pravnické osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec
udr¥iava alebo udrZiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol &lenom; pravnickd
osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovii icast’ alebo osobné
prepojenie prostrednictvom blizkych osdb; fyzickd osoba a prévnickd osoba, z ktorej
¢innosti m4 zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec poznd na zaklade
predchadzajucich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom
a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca;

d) dévodnym podozrenim zagatie trestného stihania podl'a § 199 zakona €.301/2005 Z. z.

e)

Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podl'a § 23 zédkona &. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor$ich predpisov;

preukdzanim pravoplatné rozhodnutie prislu$ného orgdnu v merite veci.

. V suvislosti s uzavretim zmluvy a plneni zvizkov na zéklade tejto zmluvy sa poskytovatel

zavizuje, Ze:

a)

kazd4 osoba konajica v jeho mene sa zdrZi akejkolvek ¢&innosti, ktord ma povahu
korupcie alebo korupéného sprévania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek
zamestnancovi alebo §tatutdrnemu organu objednavatel’a, alebo poslancovi Mestského
zastupitelstva v Liptovskom Mikulasi alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajiicej v mene objednévatel’a, s ciefom urychlit’ bezné €innosti objednédvatela alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo inii osobu, ktora sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii
tejto zmluvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka osoba alebo pravnickd osoba

konajuca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na korupcii alebo
korup&nom spravani alebo inej protizdkonnej &innosti v stvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto zmluvy alebo prisFubila, ponikla alebo poskytla dar alebo int nendleZit
vyhodu, v o¥akdvani vyhody pri ziskavani, zachovévani &i realizacii zmluvnych vztahov
s objednavatelom, poskytovatel bezodkladne oznimi tito skutotnost prisluSnému
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organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tiito
skuto¢nost’ oznami na e-mailovu adresu energie@mikulas.sk

c) v pripade, ked ho objednavatel upozorni, Ze ma dévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto doloZky, je poskytovatel’ povinny poskytnit’ potrebnii
sudinnost’ pri objastiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Objednavatel méZe prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sti¢innosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je d6vodom na
odstiipenie objednévatel’a od zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaZe, Ze poskytovatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podielal na korupcii alebo inej protizdkonnej &innosti v savislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto zmluvy, objednavatel je opravneny aj bez predchadzajiceho upozornenia
odstupit od zmluvy bez toho, aby poskytovatelovi vznikol akykol'vek néarok zo
zodpovednosti za odstipenie objednévatela od tejto zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze ak sa preukéZe jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky,
odskodni objedndvatela v maximédlnom moZnom rozsahu alebo nahradi naklady
vzniknuté v suvislosti s poruenim tejto protikorupénej dolozky.

Clanok X
Ziveredné ustanovenia

. Tato zmluva podliecha povinnému zverejneniu v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky v sulade so zakonom &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich
predpisov.

. Zmluva nadobiida platnost’ ditom jej podpisania obidvomi zmluvnym stranami a G&innost’
v zmysle ust. § 47a zdkona Ob¢ianskeho zakonnika.

. V pripade rozporu medzi zmluvnymi stranami vyplyvajuceho z ustanoveni tejto zmluvy,
zmluvné strany sthlasia, Ze vynaloZia maximélne usilie k d’alSej dohode za tu&elom
pokralovania vo vzdjomnej spolupraci.

. Menit a dopliiiat’ obsah tejto zmluvy je moZné len formou pisomnych dodatkov, ktoré¢ buda
neoddelite’nou sudastou tejto zmluvy, ktoré buda platné, ak budi riadne podpisané
Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

. Zmluva je vypracovana v §tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu,
priCom Objednavatel’ obdrZi tri (3) rovnopisy a Poskytovatel’ obdrZi jeden (1) rovnopis

. Pravne vzt'ahy vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika a prislu$nymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi a a€innymi na
uzemi Slovenskej republiky.

. Zmluvné strany v stlade s prejavom svojej slobodnej vdle prehlasuju, Ze obsah zmluvy
vz4jomne dohodli, so znenim tejto zmluvy sthlasia, &o potvrdzujt svojimi podpismi.

. Priloha &. 1: Atribity zbierané z faktir
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